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Betriebsanleitung gemäß Richtlinie 2014/34/EU Einfaches elektrisches Betriebsmittel 

Überspannungsschutz Typ BA 350-… Stand: 01.2021 

I Einsatzbereich 

Der Überspannungsschutz dient zum Schutz vor Überspannungen in einem eigensicheren Stromkreis. 

II Normen 

Das Gerät ist gemäß den folgenden europäischen Normen ausgeführt 

EN IEC 60079-0:2018 Betriebsmittel – Allgemeine Anforderungen 
EN 60079-11:2012 Geräteschutz durch Eigensicherheit „i“ 

III Angaben zur oder zum sicheren … 

III.a … Verwendung 

Der Überspannungsschutz dient zur Ableitung von Überspannungen und ist gemäß EN 60079-11, Ab-
schnitt 5.7 als einfaches elektrisches Betriebsmittel ausgeführt und kann ohne EU-Baumusterprüf-
bescheinigung im explosionsgefährdeten Bereich (Zone 1 und Zone 2) eingesetzt werden. Die Verwen-
dung der Überspannungsschutzeinrichtung muss zusätzlich vom Errichter oder Betreiber beurteilt wer-
den. 

Allgemeiner Hinweis (siehe auch EN 60079-11, Abschn. 3.1.5 bzw. EN 60079-14:2014, Abschn. 3.5.5): 

Einfaches elektrisches Betriebsmittel: elektrisches Bauelement oder Kombination von Bauelementen 
einfacher Bauart mit genau bekannten elektrischen Parametern, das (die) die Eigensicherheit des 
Stromkreises, in dem es (sie) eingesetzt wird, nicht beeinträchtigt. 

Der Überspannungsschutz ist in einem metallischen Gehäuse aufgebaut. Die Werkstoffzusammenset-
zung des Metallgehäuses beinhaltet gemäß EN 60079-0, Abschnitt 8.3 für das Geräteschutzniveau Gb 
weniger als 7,5 % Magnesium und Titan, wie z. B. AlSi 12. 

Diese Betriebsanleitung gilt für die folgenden Geräteausführungen 

BA 350-2 Zweipoliger Überspannungsschutz 

BA 350-4 Vierpoliger Überspannungsschutz 

III.b … Montage und Demontage 

Die Montage bzw. Demontage darf nur spannungslos durchgeführt werden! 

Der Überspannungsschutz ist in einem Metallgehäuse mit der Schutzart IP66 aufgebaut. Für die Instal-
lation muss der Gehäusedeckel (vier Schrauben) abgenommen werden. 
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III.c … Installation 

Die Verdrahtung darf nur spannungslos erfolgen. Besondere Vorschriften u. a. EN 60079-14 bzw. 
EN 60079-25 bzw. die örtlichen Errichtungsvorschriften sind zu beachten. 

Der Überspannungsschutz ist für die Wandmontage geeignet. 

Allgemeiner Hinweis (siehe auch EN 60079-14:2014, Abschnitt 16.3): 

Die Überspannungsschutzeinrichtung muss außerhalb, jedoch so nahe wie technisch möglich an der 
Grenze der Zone 0, vorzugsweise in einem Abstand bis 1 m, installiert werden. 

Beide Klemmleisten können entweder als Eingangs- oder Ausgangsklemmen benutzt werden. Es muss 
nicht auf eine Polarität geachtet werden. Für die Verbindung zum Potentialausgleich (PA) ist eine äußere 
Anschlussklemme vorgesehen. 

 

Abbildung 1: Blick in das offene Gehäuse eines BA 350-4 

III.d … Rüsten 

Für das Betreiben des Überspannungsschutzes sind keine Ex-relevanten Einrichtungen nötig. 

III.e … Inbetriebnahme 

Vor der Inbetriebnahme sind alle Geräte auf richtigen Anschluss und Einbau zu prüfen. Die elektrische 
Versorgung, auch der angeschlossenen Geräte, ist zu kontrollieren. 

III.f … Instandhaltung (Wartung und Störungsbeseitigung) 

Das Gerät ist im Allgemeinen wartungsfrei. Bei einem Defekt ist dieses an den Hersteller FAFNIR oder 
einer seiner Vertretungen zurückzuschicken. 

Bei der Durchführung einer Isolationsprüfung des eigensicheren Stromkreises mit 500 V unter gut kon-
trollierbaren Bedingungen ist es gemäß EN 60079-25:2010, Abschnitt 12 notwendig, die Überspan-
nungsschutzeinrichtung abzutrennen, da es keine Übereinstimmung mit den Anforderungen an die 
Durchschlagsfestigkeit gemäß EN 60079-11, Abschnitt 6.3.13 gibt. 

  

Klemmleisten 

Überspannungsableiter Äußere 
Anschlussklemme 
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IV Gerätekennzeichnung 

1 Hersteller: FAFNIR GmbH, 22525 Hamburg 

2 Typenbezeichnung: BA 350-… 

3 CE-Kennzeichnung:  

4 Technische Daten: Ta = -40 °C … +80 °C 
Ui < 50 V 
Ii < 1 A 
Ci  6 pF 

V Technische Daten 

Die zulässige Eingangsspannung wird festgelegt mit 

Ui < 50 V 

Der zulässige Eingangsstrom (abhängig von der Leiterbahn auf der Leiterplatte; Dicke ≥ 35 µm; Breite 
≥ 1 mm) wird festgelegt mit 

Ii < 1 A 

Da vor Erreichen der maximal zulässigen Eingangsspannung keine Leistung in dem Überspannungs-
schutz umgesetzt wird, entfällt die Angabe der zulässigen Eingangsleistung Pi. 

Die elektrischen Eingangswerte werden durch den Überspannungsschutz nicht verändert. Daher gelten 
die Ausgangswerte des zugehörigen Betriebsmittels. 

Die nach außen wirksame Kapazität beträgt 

Ci < 6 pF 

Die nach außen wirksame Induktivität ist vernachlässigbar klein. 

Die Nennansprechgleichspannung beträgt 

U = 350 V ± 20 % 

Der Nennableitstoßstrom beträgt 

I = 20 kA (10 × Welle 8/20 µs) 

Der Nennableitwechselstrom beträgt 

I = 20 A (10 × @ 50 Hz, 1 s) 

Der Isolationswiderstand eines Überspannungsableiters beträgt 

R > 10 GΩ 

Der Überspannungsschutz darf im folgenden Umgebungstemperaturbereich eingesetzt werden: 

Ta = -40 °C … +80 °C 

VI Besondere Bedingungen für die Verwendung 

Keine. 



E U -K o n form  itätserk läru n gFEDCBA 

E U D ec laration  o f C o n fo rm ity  

D eclaration  U E d e C o n fo rm ite  

D ich iarazio n e d i C o n fo rm itä U E F A F N IR
FAFN IR G m bH, D eutsch land / G erm any / A llem agne / G erm ania

erklärt a ls H ersteller in a llein iger Verantwortung, dass das P rodukt 

declares as m anufacturer under so le responsibility  that the product 

declare sous sa seule responsabilite en qualite  de fabricant que le produit 

d ich iara sotto la so la responsabilitä del produttore, che il prodotto

Ü b ersp an n u n g sschu tz /  O vervo ltag e P ro tectio n  /  

P ro tectio n  d e su rvo ltag e / P ro tezio n e d a so vratens io n e

B A 350-...

den Vorschriften der europäischen R ichtlin ien

com plies w ith the regulations o f the European d irectives

est conform e aux reglem entations des d irectives europeennes su ivantes

e conform e ai regolam enti delle d irettive europee

2011/65 /E U  

2011 /65 /E U  

2011 /65/U E  

2011 /65/U E

B esch rän kun g d er V erw en d un g b estim m ter g efährlich er S to ffe in E lek tro- u n d E lektro nikg erä ten  

R estric tio n  o f th e u se o f certain h azardo u s su bstan ces  in e lectrica l an d e lectro nic  eq uip m en t

L im ita tio n d e l'u tilisa tio n  d e  certa in es su bstances d an g ereu ses d an s les eq u ip em ents e lec triq u es e t e lec tro n iq u es  

R estriz io n e  d e ll'u so  d i d eterm inate so stanze  p erico lose n e lle ap p arecch ia tu re  e lettrich e  ed e le ttron ich e

R o H S

R o H S

R o H S

R o H S

2014 /34 /E U

2014 /34 /E U

2014 /34 /U E

2014 /34 /U E

G eräte u n d S chu tzsystem e  zu r b estim m u n g sg em äß en V erw end u n g in  exp los io nsg efährd eten B ere ich en  

E q u ipm en t an d p ro tective  S ystem s in ten d ed fo r u se in p o ten tia lly explo sive a tm o sph eres

A p p are ils  e t system es d e p ro tectio n d estin es  ä e tre  u tilises en a tm o sph eres exp lo sib les

A p parecch i e  s is tem i d i p ro tezio ne  d estin a ti a essere u tilizza ti in  a tm o sfera p o ten zia lm en te esp los iva

A T E X

A T E X

A T E X

A T E X

durch d ie Anw endung fo lgender harm onisierter N orm en entspricht 

by apply ing the harm onised S tandards 

par l'app lication des norm es 

applicando le norm e arm onizzate

R o H S / R o H S / R o H S / R o H S  E N IE C 63000:2018

A T E X  / A T E X  / A T E X  / A T E X  E N IE C 60079-0:2018

E N  60079-11:2012

D as P rodukt ist bestim m t a ls E lektro- und E lektronikgerät der R oH S- 

The product is determ ined as e lectrica l and e lectron ic equipm ent o f R oHS 

Le produit est determ ine com m e des equipem ents e lectriques et e lectron iques de R oH S 

II prodotto e determ inato com e apparecchiatura e lettrica ed e lettronica d i R oH S

K atego rie  / C ateg o ry / C ateg orie  /  C ateg oria  Ü b erw achu n g s- u n d K o n tro llin s tru m en ten in d er In du strie  /

In d ustria l M o n ito ring an d C o n tro l In s tru m en ts  /  

In s tru m en ts  d e co n trö le e t d e  su rve illan ce in d ustrie ls  /  

S tru m en ti d i m o nito ragg io  e  co n tro llo  in d ustria l!

D as P rodukt entspricht den ATEX-Vorgaben gem äß EN 60079-11,

The product com plies w ith the ATEX requirem ents accord ing to EN 60079-11,

Le produit est conform e aux exigences ATEX selon la norm e EN 60079-11,

II prodotto e conform e ai requis iti ATEX secondo la norm a EN 60079-11,

A b sch nitt 5 .7  / C lause 5 .7  / C lause 5 .7  / S ezio ne 5 .7 E in fach e e lek trische B etriebsm itte l /

S im p le  ap p ara tu s  /

_________ H am burg, 15.01.2021

O rt, D atum  / P lace, D ate / L ieu, D ate / Luogo, data G eschäftsführer / M anaging D irector / G erant / D ire ttore G enera le : R ene A lbrecht
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